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Introduction Introduction

Sélection de publications sur I'histoire de la linguistique

bantu : a5 ey

Bokeld Calel(ioaD) * Premiéres références
hié 4 i 2 o

Bastin (1978), Guarisma (1978), Leroy & Voorhoeve (1978) L h'i;‘lgczz:iﬁgypt'e” punt 72 (2500 av. J.-C)
V:.;msma (1979, 1980) Sources arabes a partir de 902 : attestations de mots recueillis le
Flight (1980, 1988) long du littoral oriental
Alex’a'ndre (1959, 1968) Andrea Corsali, navigateur italien (1487-?) : « méme langue
Chrétien (1985) parlée du Cap de Bonne Espérance jusqu’a la mer Rouge »

Williamson & Blench (2000) Ecrits portugais a partir du 168m siécle : toponymes, anthro-
Blench (2006) ponymes (cbtes ouest et, surtout, est)
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Introduction

Ecrit du mathématicien italien Antonio Pigafetta (a partir de EMERGENCE ET DEVELOPPEMENTS

données rapportées par Lopez en 1588) : un grand nombre de
mots de la cote ouest (langue : kongo) Figures, approches

Ouvrages des Anglais Battel (début 17ém¢) et Herbert (1677)

Intérét historigue réel, mais pas de véritables étu des
linguistiques
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Premiers travaux Premiers travaux

 Ecrits des missionnaires (surtout portugais) :  Le 18°me siecle : plutdt une période creuse
— L’étude des langues bantu (début 17¢me — début 194me) Aucun document antérieur a 1770...
« Forte influence de la grammaire latine... Premieres listes lexicales de langues d’Afrique méridionale

o . R . . . . (xhosa, makwa)
— Catéchismes, priéres ; dictionnaires, grammaires ; listes lexi- . N ; .
William Mardsen (1778) : premiére étude comparative des
cales . . .
. o . langues bantu et semi-bantu ; précurseur de Wilhelm Bleek
« Tout premier texte en langue bantu : le catéchisme kikongo du

Jésuite Mateus Cardoso, publié en 1624 Ouvrage le plus remarquable : le dictionnaire manuscrit kakongo

e ) ) . — frangais de 990 pages
« D’autres missionnaires : F. Pacconio, G. Brusciotto, G. de Gheel

q fe : o : Dictionnaire et grammaire de Bernardo Maria de Cannecatim
{sll dict , 1651), A. de T I (p o] 2 5 .
éaﬁtsuazggg) ,'DC :gg;é”;c ) e Teruel (premiére grammare (début 19¢me) : plus de 10 000 mots et grammaire mbundu
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Premiers travaux Premiers travaux

« De 1800 a 1860 — Travaux insérés dans des récits de voyage (navigateurs,

militaires, agents commerciaux, explorateurs)

- Lichtenstein (1806), Campbell (1815), Thompson (1827), Kay
(1833), Morgan (1833), Burchell (1824), White (1800), Boteler

— Multiplication des documents relatifs aux langues bantu
— Quatre régions en particulier : le sud-est, la région orientale,
I’'embouchure du fleuve Zaire et le nord-ouest (1835), Salt (1814)

— Continuation de la production missionnaire mais aussi des récits - Nouveaux documents kongo et mbundu (Dugrandpré 1801, Tuckey
de navigateurs, de militaires, etc. 1816, Douville 1832)
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Premiers travaux Premiers travaux

— Ecrits des missionnaires (surtout protestants) — Travaux de synthése :

* Sud-est: « Langues d’Afrique méridionale : I'’Anglais John W. Appleyard (1847)
— Rév. Bennie (« pere de la littérature cafre »), W. Boyce, Davis, Aylif, et ’Américain Lewis Grout (1848)
JW. Appleyard, L. Grout, Archbell, Casalis, Livingstone, Bryant, A s . .
Schreuder, Posselt, Colenso, Perrin, Dohne (premier dictionnaire * Langues d'Afrique noire : Viviers de Saint Martin et Latham (1847)
scientifique d’'une langue de I'Afrique méridionale)
« Nord-ouest (baptistes et presbytériens surtout) :

— Saker, Merrick, John Leighton Wilson (myene, kele), James Love
Mackey (benga)

* Région orientale :

— Elliott (hzwani des Comores), Krapf et Rebmann (swahili, nyika)
« Région occidentale :

— Hahn, 1857, suivant la méthode et I'alphabet de Lepsius (herero)

« Un intérét croissant pour les études comparatives ; souvent,
comparaison de langues classées plus tard dans des familles
distinctes (plusieurs études de 1841 a 1854)

Premiers écrits démontrant, sur la base de comparaisons lexicales,
'unité des langues subsahariennes (mises a part les langues
khoisanes) : James C. Prichard, Adrien Balbi, Sébastien Xavier
Bothelo (1826)
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De 1860 a 1940

* Naissance et développement de la linguistique bantu

e Synopsis :

— Wilhelm Heinrich Immanuel Bleek (1827-1875)

— Carl Friedrich Michael Meinhof (1857-1944)

— Etudes indépendantes tenant compte de la tonalité

— Mille Lilias Homburger (11969) et le Péere Ch. Sacleux (1856-
1943)
Autres développements : Afrique australe, Grande-Bretagne,
Belgique, etc.
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Linguiste allemand, fils de pasteur berlinois
Etudes d’hébreu et début de son intérét pour les langues
africaines a I'Université de Berlin

Doctorat en linguistique a I'Université de Bonn (1851)

— Tentative de mettre en relation les langues nord-africaines et le
khoekhoe (présumant I'unité de toutes les langues africaines)
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* Recherches linguistiques en Afrique australe, formation
au travail sur le terrain

* Ensuite, interprete du Haut Commissaire au Cap, puis
bibliothécaire du gouverneur du Cap (Sir George Grey)

* Peut lIégitimement étre considéré comme le fondateur de
la linguistique (comparative) bantu
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+ Etudiant de I'égyptologue allemand Karl Richard Lepsius
(étude de I'égyptien, 1852-1853)

Karl R. Lepsius (1810-1884)

Séminaire linguistique bantu

» Recherches pionniéres sur les langues bantu

— Mais abandonna assez rapidement I'étude du bantu pour celle
des langues bushmanoides (!xam, !'kun)

« Documentation et archivage : récits, dessins, photographies, docu-
ments (the Lloyd and Bleek Collection)

* Reconnut (1856) :
— l'unité de la famille des langues bantu
— sa relation avec le Niger-Congo et le kordofanien
— la différence entre bantu et khoisan
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» Sa contribution majeure : * Nous lui devons, en particulier :
— Le terme de « Bantu » (mu-ntu, ba-ntu)

— A Comparative Grammar of South African Languages (en * «Zulu Legends » (1852)
deux parties : 1862 et 1869) ; i.a. comparaison typologique entre * A Comparative Grammar of South African Languages (1862)
« Ba-ntu » et « Hottentot » (= khoi-san) — Le systéme de numérotation des classes nominales bantu
* Vol. 1 : phonétique (i.a. phénomenes d’assimilation, comparaison * Quelques changements mis & part
des systémes consonantiques) — Une classification des langues d'Afrique australe séparant
* Vol. 2 : traité sur le substantif (organisation en 18 classes, systéeme clairement langues khoisanes des langues bantu
des accords)
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* Karl R. Lepsius * Le pasteur et missionnaire allemand Carl Gotthilf Buttner
— Liste de 12 caractéristiques distinguant les langues bantu des — Fondateur de I'école allemande (« Deutsche Schule »)
langues hamitiques — Début d’'une période trés riche pour la linguistique comparative
* Le Viennois Fr. Muller - Dés 1879, organisation d'un cours dintroduction a l'étude des
langues bantu
« Articles préparatoires a la rédaction d’un dictionnaire comparatif
* R.N. Cust, J. Torrend, A. Jacottet » Revue Zeitschrift fur Afrikanische Sprachen (1887)
— Quelgues nouveaux développements : critéres, classification,
essais de synthése

— Esquisse de la structure grammaticale du bantu
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C. G. Bittner
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Linguiste et pasteur allemand (prussien !) Dés 1905, professeur de linguistigue a Berlin (Ecole

Frére du grand-pére d'Ulriche Meinhof (RAF) d’Etudes orientales)
— Revue Mitteilungen des Seminars fir orientalische Sprachen an
der Koniglichen Friedrich-Wilhelms Universitat zu Berlin

Et.ud.es unlver5|ta|res"a Tlbingen et a Greifswald Créa, en 1910, le centre d'étude de Hambourg et fonda
Disciple de Carl G. Buttner la revue Zeitschrift fiir Kolonialsprachen

Créa, en 1897, une section speciale pour I'étude des S'intéressa d’abord & la description de diverses langues
langues africaines a I'Université de Berlin du nord-ouest (Cameroun)
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» S’intéressa ensuite a [lintroduction de la Méthode Avait une connaissance des contours de la famille bantu
comparative dans les études bantu tels que connus de nos jours

— Théorie des Néogrammairiens allemands : correspondances Resta la figure dominante en linguistique bantu pendant
régulieres la premiére moitié du 20eme sigcle !

— Objectif : éclaircir le statut du bantu par rapport a d'autres
groupes linguistiques

e Fut l'auteur d'une classification schématique détaillée

des langues africaines (restée en vigueur jusqu’en 1955

/ 1963 quand elle fut remplacée par celle de Joseph

Greenberg)
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» Contribution majeure : s’appuyant sur le travail pionnier » Publications majeures :
de Bleek, des études grammaticales comparées portant — Grundriss einer Lautlehre des Bantusprachen (Phonologie
sur un éventail de langues bantu (les plus connues) comparée) en 1899 et 1910
_ Recherche de similarités et de différences * Angl. 1932 : Introduction to the phonology of the Bantu languages
— Comparaison des systémes de classification nominale - Grundzuge einer vergleichenden Grammatik des Ba}nFqsprachen
(Grammaire comparée) en 1906 et 1948 (3°me édition, post-

— Prise en considération d’autres langues africaines : kordofanien, hume)

langue des Boshimans, khoekhoe, langues afro-asiatiques
(hamitiques)
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* La notion d’'Urbantu (« bantu originel ») — Aussi un travail pionnier sur les reconstructions lexicales bantu
— Sa reconstruction du systéme sonore demeure valable a ce jour, (er1|\]:f|r.8600), relayé par ses étudiants et collégues (i.a. Demp-
a I'exception de deux corrections majeures : wolff, Bourquin)
« lafusion de ses deux séries de palatales en *c j
« I'ajout des tons et de la longueur vocalique « Ses deux ouvrages majeurs ont été congus pour la pra-

— De maniére générale, sa reconstruction de la morphologie bantu tiqgue de la linguistique de terrain : collecte, analyse et
reste également valable description

— De nombreuses (bonnes) grammaires ont été produites suivant
les consignes fournies par C. Meinhof, également par des mis-
sionnaires
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* Ses collaborateurs ont appliqué rigoureusement sa meé-  Critiques rencontrées :

thode — Ses collaborateurs W. Planert et M. Heepe
— J.N. van Warmelo (langues du sud) — F. Hestermann

— O. Dempwolff (langues de I'est) — Tout est centré sur la reconstruction de la proto-langue, pas
— B. Struck et W. Bourquin : ajout de nouvelles reconstructions a assez de place accordée aux données comparatives synchro-
la liste initiale de C. Meinhof nigues

e Travaux au laboratoire de phonétique expérimentale de
Hambourg
— Problemes relatifs a la notation des tons

Otto Dehpwolff
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Et en FRANCE ?
— Une discipline plutdt négligée
— Mlle Homburger
— Le R.P. Sacleux
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Compara plusieurs langues de I'Afrique de I'Ouest aux
langues bantu

* Appliqua aux langues bantu la méthode de la grammaire

comparée indo-européenne, indépendamment de C.
Meinhof (Homburger 1914)

Ses publications sur la parenté entre les langues
d’Afrique noire et I'(ancien) égyptien ont souvent relégué
au second plan ses autres travaux
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Contexte académique : la linguistigue (négro-)africaine

est parente pauvre de I' « orientalisme » universitaire

francais

- Ra}s,ldeI chaire de linguistique bantu en France au milieu de 20éme
siecle !

Mlle L. Homburger : éléve d’Antoine Meillet

Cours a Langues Orientales et Ecole Pratique des Hau-
tes Etudes

— Eut Léopold Sédar Senghor pour éléve

Une bantuiste qui a fini par se consacrer a I'étude des
langues soudanaises, puis I'indo-africain commun
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* Quelques publications :

— Les fixes nominaux dans les parlers peul, haoussa et

bantous. Institut d’ethnologie, 1929

tude sur la tique historique du bantou. E. Champion,
1914
Les langues négro-africaines et les peuples qui les parlent.
Payot, 1941/1957

« Toutes les langues africaines descendraient de I'ancien égyptien

+ Changement de position ultérieur : la langue originelle serait le

dravidien (Inde) !

+ Des idées récupérées par Cheikh A. Diop et des chercheurs indiens
Noms des parties du corps dans les langues  gro-africaines. E.
Champion, 1929

Séminaire linguistique bantu “
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* En somme, une contribution plutét déplorable a la
linguistique africaine... (reformulation euphémique d'un

propos de G. Philippson)
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* En AFRIQUE AUSTRALE

Séminaire linguistique bantu

——

——

Le seul a poursuivre les travaux commencés par I'’Abbé
Rousselot au laboratoire de phonétique expérimentale a
Paris

Trés grand sens de la description linguistique, bon pho-
néticien

Remarquable description des dialectes swabhili
Dictionnaire swabhili-francais (1939)

Dictionnaire comorien-francais / frangais-comorien : é-
bauche, publiée en 1979
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» Centres d’'études linguistiques bantu :

— Université du Cap
« G.P. Lestrade, F. Van der Merwe

— Université de Stellenbosch
« J.A. Engelbrecht, B.I.C. van Eeden

— Université de Johannesbourg
+ Clement M. Doke
« Revue Bantu Studies (1924)  African Studies (1942)

« Descriptions, études comparatives, synthéses

Séminaire linguistique bantu “
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* En GRANDE-BRETAGNE

Séminaire linguistique bantu

——

» 1930 : | école des langues orientales inscrit I'étude des

langues africaines dans son programme

Séminaire linguistique bantu

——

* Etude des langues bantu pronée par Alicia Werner
(1859-1935)
— Articles sur le swahili (Bulletin of the School of Oriental Studies)
— Plusieurs travaux de synthése, dont la Introductory sketch of the
Bantu languages (1919)
« 1916 : remarquable étude phonétique et tonale (langue :
sotho septentrional, S32) par Daniel Jones (1881-1967)

Séminaire linguistique bantu

* En BELGIQUE

Séminaire linguistique bantu “
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¢ Comme en Grande-Bretagne, création tardive dun
centre d’études linguistiques bantu

* Publication d’articles dans la revue Kongo-Overzee dées
1934

* Fondation de la revue Annales Aequatoria par les Péres
Gustaaf Hulstaert et Edmond Boelaer

R.P. G. Hulstaert
R.P. E. Boelaer

Séminaire linguistique bantu

» Chercheurs indépendants

Séminaire linguistique bantu

//

* Linguiste Amaat F.S. Burssens insista sur I'importance
de la tonalité dans les langues bantu (études du luba)
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//

» W.H. Stapleton (missionnaire baptiste de Londres)
— 1903 : Comparative handbook of Congo languages
— Remit sa documentation au chercheur suivant

Séminaire linguistique bantu ‘
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(Sir) Harry H. Johnston

— Explorateur anglais, botaniste, médecin, administrateur colonial,
militaire, etc.

— Comparative study of the Bantu and semi-Bantu languages
(1919-1920)

* Ouvrage en deux volumes basé sur une comparaison lexicale
massive dont I'importance n’'a pas toujours été pergue (en raison de
son jugement négatif de Meinhof)

* Un modele des migrations bantu (1897, 1919)

Séminaire linguistique bantu

De 1940 a nos jours

Depuis 1940 :
— Nombre considérable de publications sur les langues bantu
— Intérét grandissant pour la méthodologie et pour la classification
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Carte 2. Les migrations bantoues : le modele de Johnston (1897,1919)

Schéma cartographique illustrant Forigine

probable

et les migrations des langues bantu et semi-bantu

N

£ Foyers de développement semi-bant -~ Routes de migration des langues semi-bantu
Q Foyers probables de developpement bantu === Routes de ‘migration des langues banty

Séminaire linguistique bantu
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De 1940 a nos jours

* Centres de linguistique bantu

Plupart des pays africains
Allemagne

Belgique

France

Grande-Bretagne
REVAREE

Russie (URSS)
Etats-Unis

Brésil

Séminaire linguistique bantu

14



De 1940 a nos jours

* Du point de vue de la linguistique descriptive...
— De plus en plus, I'ceuvre de linguistes professionnels
— Amélioration progressive de la qualité scientifigue des des-
criptions
— Les dictionnaires restent encore peu nombreux

— Des documents sur la majeure partie des langues, mais de va-
leur inégale

Séminaire linguistique bantu “

De 1940 a nos jours

— La syntaxe demeure, encore de nos jours, la parente pauvre

« L'émergence de la syntaxe chomkyenne a toutefois donné lieu a un
plus grand intérét (surtout théorigue) pour ce domaine (articles sur
des points précis, peu de descriptions suivies)

— La situation linguistique de certains pays, certaines régions reste
encore mal connue

Séminaire linguistique bantu “

De 1940 a nos jours

— Région la mieux décrite : région interlacustre
« Travaux de Meeussen & Rodegem (rundi), Polak-Bynon (shi),
Tucker & Snoxall (ganda), Coupez (rwanda)
— Régions moins décrites : nord-ouest, partie orientale
« Des progrés plus ou moins importants depuis les années 1970
venant peu a peu combler les lacunes :

— Nord-ouest : ALCAM (équipe de Jan Voorhoeve), ALGAB (équipe de
Hombert et Puech), travaux de Tervuren, de 'UOB, d’André Jacquot,
etc.

— Est: travaux de Nurse & Philippson

— La plupart des descriptions se limitent aux aspects phono-
logiques et morphologiques de la langue
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De 1940 a nos jours

* Quant a la linguistigue comparative...
— Apports nouveaux en matiére de comparaison lexicale :

* Nouvelles reconstructions sur la base de la confrontation des
différents lexiques et dictionnaires : soit attribuées au PB soit consi-
dérées comme des innovations régionales

— Comparaison « horizontale »

« Une meilleure connaissance des réflexes consonantiques et voca-
liques régulieres et irrégulieres des langues individuelles permet de
mieux évaluer les reconstructions proposées (variantes, emprunts)

— Comparaison « verticale »
— Apports de A. Coupez et A.E. Meeussen

Séminaire linguistique bantu “
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De 1940 a nos jours De 1940 a nos jours

— Grace aux nombreuses études en matiere de grammaire — Travaux de synthese (d’intérét inégal)
comparative, les grandes lignes de la phonologie et de la - Bantu et Niger-Congo : Joseph Harold Greenberg (1915-2001)
morphologie du PB semblent connues a présent — Articles (1948, 1949), qui établissent des liens entre le groupe bantu et
- Progrés considérables grace aux travaux réalisés dans le cadre du les différentes branches du Niger—Corjgo, suscitanF un ‘grand intérét et
programme LOLEMI sous la direction d’A.E. Meeussen (ci-aprés) ST GIES CRIHRRES | Frép‘f‘"a“o” de la version finale (1963)
« En dépit de quelques études (i.a. Nsuka-Nkutsi sur la typologie des = Gl (PEHD <« CRSRTIEEien » CRies

relatives), la structure syntaxique du PB reste encore peu connue + Classification interne et reconstitution du PB :
— Travaux de I'Institut Africain International (IAl) de Londres : 1948, 19:
1959 (classification accompagnée d’'une liste de caractéristiques typo-
logiques par sous-groupes)
— Classification de C. M. Doke (1948) revue par D.T. Cole (1969)

F. Nsuka-Nkutsi
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De 1940 a nos jours De 1940 a nos jours

— Louis B. de Boeck + BLR : ouvrage regroupant les reconstructions proposées antérieurement
(éventuellement corrigées) et les reconstructions de A.E. Meeussen lui-
méme ; reconstructions de la tonalité : A.E. Meeussen, J. H. Greenberg
(1948) et Y. Bastin

« Applique la méthode de la géographie linguistique de Gilliéron : recours a la
cartographie (aire de dispersion de nombreux morphémes lexicaux et gram-
maticaux)

Résultats plutot décevants
Gaston van Bulck
Ouvrages de compilation
Relevé trés détaillé des langues du nord Congo (belge)
Manuel de linguistique bantu
— Travaux d’Achille Emile Meeussen (19 8)

« Bantu grammatical reconstructions (1967) R.P. G. van Bulck

< Bantu lexical reconstructions (1969)

< Compilation résultats antérieurs et propres recherches

+ BGR : sorte de « grammaire résumée » du PB (vue d’ensemble de la struc-
ture du PB et des langues qui en dérivent)
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— Travaux de Malcolm Guthrie (1903-1972)
« Comparative Bantu (1967-1971), un ouvrage monumental compre
Une classification
Un nombre important de reconstructions lexicales (dont 400 nouvelles)
Une liste de réflexes utilisés pour poser la forme proto-bantu

Un ouvrage qui a appelé des réserves d'ordre méthodologique
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» Chef-fondateur de la section « linguistique » du Musée » Contribution majeure : travaux comparatifs (publié dans
royal d'Afrique centrale a Tervuren (région bruxelloise) un grand nombre d’articles succincts)

» Professeur de langues bantu a Louvain (KUL) et & — Bantu grammatical reconstructions (BGR 1967)
Leiden (UL) — Bantu lexical reconstructions (BLR 1969)

— De nombreux étudiants, dont Thilo C. Schadeberg

» Fondateur de la linguistique africaine (bantu) a I'Univer- « Connu, entre autres, grace a la « Regle de Meeussen »
sité Lyon 2 (1977) — Régle de dissimulation tonale (HH  HB) dans certains con-

— Formation (pro Deo !) des chercheurs de |’ép0que : Puech, textes ; instance du PrinCipe du Contraste Obligatoire
Blanchon, etc.
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* Initiateur du programme de recherche collectif « Lolemi » Missionnaire baptiste anglais, de pere écossais et de
(langue’) qui a donné lieu a un grand nombre de mere néerlandaise
publications en linguistique comparative bantu (surtout Venu a la linguistiqgue aprés des études supérieures de
dans la série Africana Linguistica) métallurgie !
Professeur de linguistique bantu a SOAS (Université de
Londres)
Un homme a tout faire, qui a développé ses propres
méthodes rigoureuses mais idiosyncrasiques (et souvent
critiquées) pour la comparaison des langues bantu

AemicanA
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» Séjour en Afrique : de 1923 a 1953

» Début de son vaste projet (la classification des langues
bantu) : 'ouvrage The Classification of the Bantu Lan-
guages (1948)

— Délimitation de I'ensemble de langues qui lui servira de corpus
(28 langues test, choisies de maniére plutdt aléatoire : ceci
influence les résultats !)

— Premiére version de son systeme de codage alphanumérique
des langues par « zones » géographiques

« Ex. B31: zone B, groupe 30, langue 1 (= ge-tsogo)

Séminaire linguistique bantu “

* Publication de Comparative Bantu 1967-71

— Vol. 1 (1967) : compte rendu détaillé de ses méthodes et con-
ventions

— Vol. 3 et 4 (1970) : compilation de ses données, organisées en
envir. 2500 « séries comparatives » (Comparative Series, CS),
chacune de ces séries représentant un ensemble de mots or de
morphémes liés de différentes langues reliés par des correspon-
dances phonétiques régulieres et un sens identique

Séminaire linguistique bantu “

Classification géolinguistique des langues bantu :

15 zones (A,B,C,D,E,F, G, H,K,L,M,N, P, R, S)
Source : Guthrie (1967_1971) Volume 1, p. 65

Séminaire linguistique bantu “

- Vol. 2 (1971) :

Surtout des éléments fournis a I'appui des données présentées
dans les volumes 3 et 4

Un ensemble de remarques sur les correspondances phonétiques

Des inférences historiques sommaires fondées sur des analyses
statistiques de la propagation de ces séries comparatives

Une esquisse rudimentaire d’'une classification génétique interne

Une liste de 670 reconstructions lexicales, distinctes des formes a
astérisque (« starred forms »)

Séminaire linguistique bantu “
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+ Classification « génétique » et reconstruction
— Génétique ?
— Géolinguistique, typologique, référentielle
¢ Bantu commun (« Common Bantu ») et Proto-bantu :
deux niveaux de reconstruction différents
— BC : de vraies reconstructions ? Des reconstructions valables ?
(Cf. critiques de W. Mohlig)

— BC : une notion trés différente de celle de « Urbantu » de C.
Meinhof (parce que fondée sur la phonologie synchronique)

— PB: PB A et PB B (voir cours sur LH)

Séminaire linguistique bantu “

* Son hypothése (trés contestée) concernant le foyer d’ori-
gine (« nucléus ») des langues bantu : sud-est du bassin
du Congo

— Langues jugées les plus représentatives (taux de rétention)

— Non prise en compte de la diversité réelle (choix des zones,
choix des langues) et, par conséquent, manque de représen-
tativité !

— Non prise en compte des liens historiques avec les langues
d’Afrique de I'Ouest !

Séminaire linguistique bantu q

Voir document préparé par G. Philippson intitulé
« Guthrie : Comparative Bantu (1967-1971) »

Séminaire linguistique bantu “

Carte 5. Le “Noyau protobantou” du Shaba
(Oliver, 1966)

$%8&( ) .+
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Publications sur plusieurs langues bantu : lingala, » Colloque de Viviers sur 'Expansion bantu (1977) :
bemba, mfinu, teke, nzebi — Colloque de 15 jours (1), organisé par Jacqueline Thomas et Luc
Bouquiaux

+ 200 litres de Beaujolais nouveau... (Th. Schadeberg)

Pierre Alexandre (1922-1994) : éleve de M. Guthrie — Pluridisciplinaire : linguistes, archéologues, historiens, anthropo-

(SOAS), ethnologue et linguiste logues  tentative de synthése

— Fondateur d'une école francaise de bantuistique — Point sur les recherches lexicales (par A. Coupez)

— Travaux au Cameroun (région du Ntem) « Abondance de la matiére

— CNRS, LACITO (groupe bantou, dés les années 1980) - Variation lexicale en PB (comme dans toute autre langue)
« Diversité de la dérivation
« Importance et complexité des regles morphophonologiques
« Difficultés posées par les évolutions sémantiques

Séminaire linguistique bantu “ Séminaire linguistique bantu “

MRAC (Tervuren) et, plus tardivement, Leiden : BLR2 et BLR3 — Principaux acteurs : André Coupez, Yvonne Bastin, Thilo C. Schade-
— Depuis 1977, a la demande de A. E. Meeussen berg

Continuation du travail de Meeussen (BLR) publié en 1980 — BLR2:1998

Plus d’attention aux réflexes, a la morphologie, a la morphophonologie — BLRS3: version web la plus récente, avec application téléchargeable

et aux regles tonales des langues pour élaborer des reconstructions . i A
plus fiables Projet : mise a jour de BGR (Th. C. Schadeberg)

Plus d'importance accordée aux reconstructions régionales + Collecte de textes : L. Stappers, R. Kerremans, etc.

Base de données cumulative intégrant les « Séries comparatives » de » Bibliographie spécialisée et classification des langues bantu
M. Guthrie : reconstructions générales et régionales, formes ayant — Bastin (1975, 1978)
conduit a ces reconstructions '

* Moteur de recherche (envir. 10 000 entrées), outil de travail évolutif trés

utile >
égﬂﬁ VOO LMo S0RmA

MUSKE ROYAL
TERVUREN  Dbe CAFUQUE CENTRALE
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MRAC : classification lexicostatistique des langues bantu

— Coupez, Evrard & Vansina (1975)

— Bastin, Coupez, de Halleux (1983)

— Bastin, Coupez & Mann (1999)
Travaux de Jan Vansina (historien et anthropologue belge, Univer-
sité du Wisconsin-Madison)

— Potentiels de la tradition orale

— Scénarios concernant I'expansion bantu

Séminaire linguistique bantu

D. Nurse et G. Philippson

Séminaire linguistique bantu “

Travaux de Derek Nurse et Gérard Philippson

— Années 1970 (supra)

— The Bantu Language (Routledge, Londres)
Travaux de Thilo C. Schadeberg :

— Description et linguistique historique (reconstruction)
Travaux de Larry M. Hyman :

— Description et typologie (travaux en phonologie et tonologie)
Travaux de Jean-Marie Hombert et de son équipe

— Projet « Atlas linguistiqgue du Gabon »

— Colloque « Bantu Historical Linguistics : theoretical and empirical
perspectives » en 1998 a Lyon (DDL)
 Publication d’une ouvrage collectif (Hombert et Hyman, eds. 1999)

Séminaire linguistique bantu “

Larry M. Hyman

Thilo C. Schadeberg

Jean-Marie Hombert

Séminaire linguistique bantu “
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 Jouni Filip Maho (Suéede)

— Site Web : www.africanlanguages.org
— Bibliographie cumulative bantu

— Mise a jour systeme référentiel de Guthrie
» Jacky Maniacky (MRAC)

— Site Web : www.bantu-languages.com
— Nouveau chef de département

Séminaire linguistique bantu

CLASSIFICATION

Séminaire linguistique bantu

——

» Koen Bostoen (MRAC, ULB)
— Travaux sur le lexique de la poterie (thése 2004)
— Inférences sur les mouvements migratoires
— Réflexion sur la théorie des mots et des choses

Séminaire linguistique bantu “

Classification : apercu historique

Voir C.M. Doke (1960) pour apercu détaillé

Reconnaissance de I'unité des langues bantu :

— Andrea Corsali (15¢m s.): méme langue, du Cap de Bonne Espérance
jusqu'a la mer Rouge

— H. Lichtenstein (1808) : région subsaharienne (a I'exception des pays
habités par les Hottentots et les Boshimans), le domaine d’'une seule
famille linguistique

— Drautres auteurs, dont W. Bleek (1856), observent également la méme
parenté

Séminaire linguistique bantu “
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Classification : apercu historigue

Principaux problémes en suspens (récurrents) :
— Structure interne de la famille :
» Regroupements locaux et groupes de niveau supérieur : ok
» Niveaux intermédiaires de regroupement, articulations
Limites du bantu (cf. « Narrow Bantu » et « Wide Bantu ») :
+ Pas de critéres entiérement satisfaisants
« Pas d'innovations lexicales communes

Place de la famille bantu par rapport aux autres langues du phylum
Niger-Congo :

« Pas nécessairement la méme dans les différentes propositions de classi-
fication

Interprétation historique des classifications (arborescences)
Adéquation des « arbres » : le probléme de la convergence

Séminaire linguistique bantu “
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C. Race congo
« kongos, angolans, dongo langues kongo
« peuples loango, makongo, n'goy dialectes loango
du kongo

Séminaire linguistique bantu -.
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* Médecin et ethnologue anglais

* Le premier a proposer une classification interne
A. Caffres
koosa caffres
tambucki caffres
dammaras langues caffres
bishuanas
natifs de la baie de Delagoa
B. Nation mozambique
* negres de la cote du Mozambique
* makooas, maguanas langues kongo
* monjou

Séminaire linguistique bantu “
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 Classification générale des langues de I'Afrique
— Entre autres, deux groupes ayant des affinités considérables
- Famille kongo : loango, camba, anzizo ou makokko, congo, bunda
ou angola, benguela, mandongo et molua
- Famille caffre : caffre, sud caffre, caffre ouest ou beetjouane, caffre
est ou mazambigue, moyen caffre ou baine de Delagoa

Séminaire linguistique bantu “
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Classifications traditionnelles

Classifications traditionnelles

Classifications lexicostatistiques
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Bibliographie sélective

Bibliographie sélective

Bibliographie sélective

38



